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Peub nnet 06 M310XXEHUU OCHOB XpUCTUAHCKOTO BEpOYyUYEHUSI YCTAMK HECKOJIBbKUX TIEepCOHaXe-HacTaB-
HUKOB B ITo3Me XepackoBa “Brnagumup” (Bapsiru-myuyenuku, Mnonem, dunocod Kup). PaccmarpuBaror-
A CIOXeTHBIe (DYHKIIUU UX ITPOTIOBeeii, UTPAIOIINX KII0YEBYIO POJIb B “BO3POXICHUM” TIIAaBHOTO Tepos,
MOCJIEIOBATEILHOCTD B TIPENOAaBaHUU €MY Pa3JIMUHbIX aCTIEKTOB HOBOM BEPHI, a TAKXKE MX OTHOILIEHUE
K UCTOPUYECKUM UCTOYHUKAM II09MBI (JIeTONMCH, Tpyabl ucTopruKoB X VIII B.), HEKOTOphIe U3 KOTOPHIX
YCTaHaBJIMBAIOTCS B CTAThe.

The article focuses on fundamentals of the Christian faith as depicted in Mikhail Kheraskov’s epic poem
Vladimir and imparted by the protagonist’s teachers (Varangian martyrs, Idolem, philosopher Kir). The article
explores their plot-driving sermons (which spur the “rebirth” of the protagonist), a series of ruminations on
various aspects of the new faith, as well as different links to historical sources of the poem (the annals, the
works of historians of the 18th century), some of which are defined in this article.

Knwuesvie cnosa: Xepackos, “BnaguMup”, KpeleHue Pycu, xpuctuaHcKasi ponoBeb, A1nyecKast mosma.

Key words: Kheraskov, “Vladimir”, the baptism of Rus, the Christian sermon, an epic poem.

OTINYHUTENTHBHOM YepTOl SIMMYECKUX IT03M Xepa-
CKOBa, U B OCOOCHHOCTH BTOPOM M3 HUX — IIO3MBI
“Bnagumup” (1785, 1797)!, asnsgerca coueTaHue mno-

' Biepsble mosma BeilLia B 1785 1. o 3amiaBueM “Bragumup
BO3POXIEHHBIN” U cocTosuta u3 XV mecHeit; B mepens3naHu-
SIX OHa Ha3bIBajach yxe MpocTo “Bragumup” u gonosHsIach
U TepenesbiBasiach aBTopoM. Huxke mosma nutupyercs mo
ToceqHeMy IPXU3HEHHOMY U3faaHuio B “TBopeHusx” Xe-
packoBa (1797), rne npencrapieHa HauboJiee MoHas ee pe-
nakuus, coctosimas u3 XVIII necueii [1]. PaboTel, B KOTOpBIX
crennaibHO 06cyXnaercsa “Bmagumup”, HEMHOTOYHCIICHHBI
(cm.: [2, c. 339—-340]; [3, c. 180—183]; [4, c. 37—40]; [5]; [6];
[71; [81; [9]1; [10]; [11]; [12, c. 11—13]; cM. TakkKe AuccepTalluU
o mosMax Xepackona [13]; [14] 1 HegaBHO BBIIIEAIIYIO KHUTY,
e reperneyaTaHbl OTphIBKU U3 “Bnagumupa” [15]). OTMeua-
eMble B OOJIBIIIMHCTBE U3 HUX MACOHCKHE MOATEKCThI MO3IMBbI
B HalIlleil CTaThe CIeMalIbHO HE PACCMAaTPUBAIOTCSI.

48

BECTBOBAaHMsI Ha UCTOPUUYECKOIl OCHOBE C pelnuTu-
O3HBIMU Y HPaBCTBEHHBIMM MOYYEHUSIMU, IIPEIoaa-
BaeMbIMM KaK OT aBTOpa, TaK U yCTaMU CHeHUaTb-
HO JIJISI 3TOTO BBOAUMBIX MEPCOHAXKE-HACTaBHUKOB.
B “IlIpenyBenomyiennn” K “BmaguMupy” XepackoB
MpeaynpexaaeT, YTo B 3TOU MosMe clieayeT UcKaTh
He CTOJIbKO TPAIULIMOHHBIX YePT BIIUYECKOIO MPO-
WU3BENEHUS, CKOJILKO MOJIOXUTEIbHbBII TpUMEp YeJIo-
BEKa, OCO3HABILETO CBOU 3a0JIyXXKIeHMSI U HalleAlle-
ro CUJIbl BCTYIIUTh Ha cTe310 nobpoaerenu: “Exenu
KTO OyIeT MUMETh OXOTY IpouecTh Moero Biaagumupa,
TOMY COBETYIO, HauIavye I0HOIIECTBY, YUTATh OHYIO
He KaK 0OBIKHOBEHHOE DIUUECKOe TBOPEHHUE, TIe 10
Goubleit yacTW OUTBHI, PHILIAPCKKE MOIBUTH M Uy-
JIECHOCTH BOCITEBAIOTCSI; HO YUTATh KaK CTPAHCTBO-
BaHME BHUMATEJILHOTO YelloBeKa IMyTeM UCTUHBI, Ha
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KOTOPOM CpeTaeTcs OH ¢ MUPCKUMU cOOJla3HaAMU,
nojBepraeTcsi MHOTUM MCKYIIEHUSIM, BMajaaeT BO
MpPaKu COMHEHUS, 0OPETCsl CO BPOXKIEHHBIMU CTpa-
CTSIMM CBOMMU, HaKOHELl NpeoaojeBaeT caM ceos,
HaXOAUT CTE310 MpaBIbl U, JOCTUTHYB MPOCBEIICHMUS,
Bospoxnaetcs” [1, c. VIII]. Tak XepackoB ¢ camoro
Havajia 3a1a€T BEKTOP BOCIPUSATUS MTO3MBbI, YKa3bl-
Bas Ha ee 0coOyI0 Ha3UAATEIbHOCTb IS YUTATENE,
XOTS cpa3y BCJIEN 3a 3TUM MOMYEPKUBAET CKPOMHOCTh
CBOEI aBTOPCKOM POJIU: OH JUIIb MO3T, BELIAIOLINIA
0 cCOOBITUSAX MpouuIoro: “He yduTeabCKUM CKYYHBIM
rojlocoM TIpEeNojalo HacTaBJIE€HUS, KaK JOCTUTaTh
CBETa UCTUHBI; HU C BaXKHOCTUIO MPOIOBEAHUKA MHE
HENMPUJIMYHOIO BO3BEIlal0, KaK BO3POAUTHCS YEJTOBEK
MOXET; HO B IyXe CBOMCTBEHHOM I€CHOIIEBILY, pOO-
KOMY MECHOTIEBIY, EIMHCTBEHHO O XPUCTUSIHCKOM
npocsemieHnn Baagumupa nmosenaio, Bragumupa,
Poccuu npocBetutens u HapedeHHoro PaBHoamno-
cronbHEIM” [1, ¢. VIII-IX].

HacraBHuku, noarankupaloiye Binagumupa K rpu-
HSITHIO XpPUCTUAHCTBA, COMPOBOXIAIOT €r0 Ha MPOTSIKe-
HUU BCeit MOOMBI: B | TIECHU TTOSIBIISTIOTCST BapsITH, OTEI]
Y ChIH, IPUHSIBILINE MYIeHUYECKYIO CMEPTh; B V IIeCHU
Bramumup 3HaKOMUTCS ¢ TATHBIM XpUCTUAHWMHOM OT-
measHuKoM Mmonemom, Gecena ¢ KOTOPBIM ITPOAOJIKa-
ercs B VII mecuu; B VIII-IX necHsx npuBeneHa mpo-
noBenb rpedeckoro ¢punocoda Kupa, Bo3oOHOBIsIE-
Mag B 3axmiounTebHbIX X VII—XVIII necagax. Oo6masa
(byHKIIMS 3THX TepOEeB — U3JTIOKUTH CYyTh XPUCTUAHCKO-
IO 3aKOHA M TIOAATh TTOJIOKUTETBHBINA TIPUMEP MOCTYII-
KaMH, CITOCOOCTBOBAThH TYXOBHOMY IPO3PEHUIO KHS3.

IlepBBbIM TOMYKOM K OTKa3y Biagumupa oT J0xX-
HOW Bepbl (A3bI4€CKOi1)? U TIPUHATHUIO UCTUHHOI
(XpuCTHAHCKOI) CTAaHOBUTCS IIPOIIOBEIb Bapsra-my-
CTBIHHUMKA. JI0 3TOro KHS3b BeJl MOPOYHBINA 00pa3
KW3HU: TTpenaBajcs JI000BHBIM yTexaM, OBbLI TOpI
W TIIECIaBEH, XOTS HApPOIOM, APEMJIOIIUM “0e3-
0oXHOro HeBepus B Houu” [1, c. 4], mouuTaacs Kak
XOpOIIWit TIpaBUTeIb. HUKTO He yIpeKasn ero 3a Jifo-
6ocTpactue, M60 3TO BOCIIPMHUMAJIOCH KaK HEUTO
€CTeCTBEHHOE 1 MO3BOJICHHOE, U He OOBUHSII B 06€3-
00x1UM, 10O OH YTUJI OOTOB, MPUCTYIIUBAJICS K Kpe-
aM ¥ TIPUHOCHUJ KepTBEL. BriepBbIe 3aIIsTHYTh cebe
B nyury BiraguMupa 3actaBisieT IpomnoBenb U rubesb
3a Bepy cTaplia Bapsira u ero ceiHa. OHU co cie3a-
MU B3UPAIOT Ha KUEBJSIH, HE BelalOIIUX UCTUHBHI,
MOJISITCSL 00 UX MPOCBEILIEHUU, U HEOO OTBEYAET UM:
XepyBuUM SIBJsSIETCSI CTaplly U BEeJUT UATU K Brnagu-
MUDPY U “OTOTHATh KYMUPCTBA Mpak OT Ija3 ero”
[1, c. 6]. UcrTOTHSIST CBOIO MHUCCHIO, CTapell 00JIrmda-
eT 3a0nyxxneHus Bmanumupa, ri1aBHOE U3 KOTOPBIX —
MOYUTAaHNE PYKOTBOPHBIX KyMUPOB BMecTO EnuHoro
bora-TBopua:

20 crioco6ax IMCKpEeAUTALUM A3blYecTBa BO “Bragumupe”
CM. B Ipyroii Haiieit padorte [16].
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O Llaps! oH BOIpOCHII; KOTOPBIM TBOM KyMHP
BceneHHy ocHOBaJl U HaIll YCTPOWJI MUP?
KoTopsIM 1011 CYyTh pacCyIKOM OlapeHHBI?
MHe MHUTCS, BCE OHU TOOOI0 COTBOPEHHBI;

Tel B Aene pyk cBOMX BeJMuuIlb boxecTBo,

He unonsr Tebe, THI Ja1 UM CYILIECTBO.

W nst Toro uto TIEH U TBapeil o0oxkaellb,

Bo TiieHax Xu3Hb CBOIO, BO MpaKax Morpyxaeib.
Ectp bor xussrii! ceit bor To6o10 ockopOiieH,
Yto ob6pazom Ero Hapek ThI ipax 1 TiIeH. [1, c. 6]

Bapsr npusbiBaeT KHsI351 0TKa3aThCsl OT TIOTCKUX
pajgocTeii B MoJIb3y TYXOBHBIX U NMPUHSATH XPUCTUAH-
CTBO, 1 €T0 MPOITOBEIb CTAHOBUTCS TIEPBOI CTYIIEHBIO
Ha ryty Bragumupa K “BO3poxkaeHUIO”.

Hcropus nByx BapsroB B II09Me 3aMMCTBOBaHa 13
HUCTOPUYECKMX MCTOYHUKOB. B “IToBecTy BpeMeHHBIX
net” mon 6491 (983) rogom mpuBeaeH pacckas o Ba-
parax-My4eHUKax, KOTOPBI ObLI U3BECTeH XepacKo-
BY, HaIIpuMmep, 1o u3gaHuio “Pycckoit jeTonucu 1o
Hukonosy cniicky” (1767) [17, c. 66—67]. Uctopuku-
COBPEMEHHUKH T103Ta BOCIIPOU3BOIWIN 3TOT SIMU30],
co cceuikoii Ha Hectopa-neronucua. B.H. Tatuien
repeckasaj COOTBETCTBYOIIMIA parmenT [18, ¢. 63—
64], a M.M. Illep6aTtoB 1 M.B. IoMOHOCOB JOTIOJI-
HWJIN ero MOAPOOHOCTSIMU U3 APYTUX UCTOYHUKOB:
MEePBBIA YTOUHUII, YTO BApSITOB MPUHECIU B XEPTBY
B O3HAMeHoBaHUe nobeasl Baagumupa Hag 9TBsITa-
MU, 1 Ha3Baj ux uMeHa — @egop 1 Moann [19, c. 248]
(BeposITHO, cienys xkutuio B IIposore), JIomoHOCOB
2Ke 100aBWII, 9YTO OHM Xuiau B KueBe u ObLUIM 3HATHHI,
a XpeOuii rmaja Ha IOHOIIY B pe3yJbTaTe MOATaACOBKU
Xkpeuos [20, c. 101]. B mosMe XepackoBa NMpOINOBeIb
cTaplia-Bapsra npegHaMepeHHa, U OH 3aBeJOMO T'OTOB
IIPUHECTH CeOs M ChIHA B KEPTBY BO UM OJ1aroii LeiImn
(mpocseienust Bragumupa u kueisiH). Kpome Toro,
M3MEHEeHa XPOHOJIOTUSI COOBITUII: MeXIy MPOMOBe-
JIBbIO BapsiTa U ero rubenblo MPOXOIUT HEKOTOPOE Bpe-
Ms1, U B X0 COOBITUI yCIleBaeT BMEIIAThCS 3JI0M IyX,
Hanpasysomuii B Kue “MaTh HeMolleli”, KoTopas
ceeT B ropoje 0OJIE3HU U CTpax, B pe3ylbTaTe yero
Bnagyumup v 11o3BosIeT IPUHECTH BapsITOB B XKEPTBY:

Bnagumup, 100t Hapoa Kak HeXXHbIX Yajl,
OrnycrolraeMblii OTUTAKUBAET Ipaj;

KymupoB moMoniu mpu 6enctBax o0IIuX MPOCHUT;

[Ipen HUMM ClIe3bI JIBET U KEPTBBI UM TIPUHOCHUT.
TlepyH M3peK B OTBET IJIarojJlaMu XpeloB:

“He tpebyto Teneph HU 3/1aTa, HU TEIbLIOB,

J1aObI cTo/MLIa BCS OT 3J1a Obljla CIACeHHa;

Bapsxcka KpoBb T0JKHA OBITH B XKepTBY IPUHECEHHA”.
[1,c.9]

BOnu30/, Korjaa si3blYHUKW MPUXOAAT 3a Bapsira-
MU B MX JOM, U TIOBTOp YIIpeKa B ITOKJIOHEHUU Oec-
YYBCTBEHHBIM KyMUpaM M3 KaMHS 1 IepeBa COOTBET-
CTBYIOT JIETOMMMCHOMY pacckazy. OnHaKo jaajee CHOBa
pa3HOUTEHME: BapsIrOB BeAyT Ha 3aKJIaHUE B XpaM, 00-
psin coBepiiaet xpelr [lnmamun [1, c. 8—13]. JleTonucs,
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HAIIPOTUB, TOBOPUT O TOM, UTO pa3rHEBAHHBIE KUEB-
JisTHe YOUJIU BapsirOB B MX JOMeE cpasy Mocliie peuun
OTLIA B 3AIUTY ChIHA.

PazovapoBaBiuiics B sI36I9€CTBE KHS3b HYKIAET-
cs B MyIpBIX HacTaBHMKaX. B TOT MOMeHT, Koraa xkpe-
11aM yaaeTcs BHOBb INpuBieYb Baagumupa Ha cBoo
cropoHy, B Kuese nosiBisiercss Unojnem — xpuctua-
HUH-OTILIEJbHUK, OpaT BepXoBHOro Xpeua [Tnamumaa.
HanoMmuHalomuit npocselieHHOro MmacoHa Mnonem
OTKpbIBaeT Biragumupy nHo#t MUp, MOSICHSIET, B UeM
COCTOMUT TMOJUIMHHOE cYacThe YesoBeka. Mupckue pa-
JIOCTU — O0OTaTCTBO, MMPBI, BOGHHBIE TTOOEIHI, TIOOOBD
KpacaBHIl — IIPEICTAIOT OKOBAMMU, TIPUBSI3bIBAIOIITMHI
YeJIoBeKa K TPEeITHoM 3emiie 1 oTHansomumMu ot Co-
3maresisi, B TO BpeMs KaK MOCT YU MOJIMTBA TTIOMOTaloT
o0OpecTu 0J1a’KeHCTBO TYXOBHOE:

Korna tparnesy Mbl yooryo BKylIaem,
Cepamamu pagoCTHBI, IIPH MUIIE ObITH XKeTaeM;
He HyXeH cinankuit Men, HU IECHU, HA YepPTOT;
MonuTBa conib AJIs Hac, a nmuia Hama bor:
Cepmua Mbl oT 3emuii K Co3aaTesiio BO3HOCUM,
W B xxepTBy MBI ce0s1, BKylasl Xj1e0, IPUHOCHM.
[1, c. 82]

Nnonem yunt Bnagumupa omimyarb “HeTIeHHBIN
MUpP” OT TJICHHOI'O, BHEIITHIOIO KPACOTY, 4YaCTO CKPbI-
BaIOIIIYIO 3J10, OT HEOECHOI Oj1aromaTu:

Hetnennsblii Myup Tebe U TJASHHBINM IPEACTaBIISIO;

Tel Bugen, 4To oneT rycTbiM MOKPOBOM OH,

Bo BHelIHOCTY Bellleil CKPhIBAET MYAPOCTh TPOH;
TrMa xoueT IapCTBOBATh HaJl CBETOM COKPOBEHHBIM,
A CBET He XOYET OBITh Y ThbMbI BpaXk1eOHOM MIEHHBIM;
Cus ponuTcst B Hac 6ecriepecTaHHO OpaHb;

B nocnenneit boxus nmognepxuBaer ajiaHb.

[1, c. 107—109]

[Tponosens Mnonema, mpusbiBaroliiasi OTPeIInTbCs
OT MUPCKOM CYeTHl, 3afaeT BragumMupy HOBBIE HpaBCT-
BEHHBIE OPUEHTHUPHI K TIOOYXKIAET K IPUHATHIO HOBO#
Bepsl. [IpoitTu Mo ykazaHHOMY MM IIyTH Bragumupy
nomMoraeT rpeueckuii ¢puinocod Kup — campiii 3Ha-
YUTETBHBIA U3 TePOeB-IIPONIOBETHUKOB B mosme. I1o
mHeHuio A. Hdpoxneka [11, c. 89—113], Kup Bo “Bna-
IUMHpe” OTOXIECTBISIETCS C CO3MaTeNIeM CIaBIHCKOMN
MUCbMEHHOCTU CBSATHIM KHpuaioM (1aBHO MOYMB-
IIKMM KO BpeMeHHU KpelleHus: Pycu), omHako ¢ 3TUM
e/Ba U MOXHO comtacuTbesl. UMeHnHo Tak (Kup) Ha-
3bIBaeT MPOMOBEAOBaBIIETo nepen KHszeM Biamu-
MupoM rpedeckoro ¢unocoda B.H. Tatumies (repe-
CKa3bIBasl JIETOMUCHBIN 3MU30/ C MPEHUSIMU O BeEpe,
cM.: [18, c. 65—67]), a takke Exatepuna II (cm.: [21]).
XepacKoB JaeT 3TO MMsI CBOEMY Teporo, ciemys 3a Ta-
THIIEBBIM 1 He 0€3 ONISIAKY Ha UCTOPUYECKUE TPYIbI
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AMIIEPATPULIBL, T.€. HE NOIYCKAeT HUKAKOTO HaMe-
PEHHOTr0 aHAXPOHU3MA, a JIUIIb CIOXETHO CBSI3bIBA-
€T €ro C BHIMBIIUICHHBIMU II€pCOHAXXaMU MTO3MBI —
¢ yaponeeM 3iaoMupoM (K koropoMmy Kup momanaer
B IUIEH 110 Jopore B KueB) u ¢ yIIOMSIHYTBIM BEILIIE
HMnonemom (KoTopslit nipeapekaetr Biragumupy mpu-
XOJI TpeKa M COBETYET MPUCIYIIAThCS K €r0 YYEHUIO).

CornacHo “IToBecty BpeMeHHBIX JIET”, priocod-
rpek npuxonut B Kues mocie MaromeraH, nynees U jia-
TUHSH, YbH y4eHUs BramuMup 1o pa3HbIM TpUYHHAM
OTBEPT, M M3JIaraeT OCHOBHbIE MOMEHTBI CBSIIIEHHOMN
WCTOPUU, TIpeyiarast KHs3I0 LIEIOCTHYIO XPUCTUAHCKYIO
KaptuHy Mupa (cm.: [17, c. 69—83]; cp.: [18, c. 65—67];
[19, c. 255]; [20, c. 109—113]). Kup B noame XepackoBa
JieJiaeT TO K€ caMoe: MMEHHO OH 3HaKOMMT Biagumupa
C XpUCTUAHCKMM yaeHueM o bore-Tpowuiie 1 co CasieH-
HbIM [TrcaHueM — pacckas3biBaeT O COTBOPEHUN MUpa
¥ YeJI0OBeKa, BOCCTAHWU CaTaHBI, TPEXOTaaeHUN oI
W U3THAHWM WX U3 pasi, O IPUIIECTBUM B MUP M pac-
natu Meccuu, o rpsaayiieM Bropom mpwuiecTBum,
CrpairHoM cyae ¥ TOCMEPTHOM BO3IAsSTHUU 3a TPEXU.

B nponomxenue nponoeau Mnonema Kup yka-
3bIBaeT Bmagumupy Ha ero ciabocTH, KOTOpbIe KHA3IO
HaJJICKUT MOOOPOTh, YTOOBI MpUOIN3UTLCSI K bory.
®dunocod ocyxkmaeT Mupckue 6jara, caeICTBUEM KO-
TOPBIX CTAHOBSITCSI TOPABIHS, pa3BpallleHHOCTh, HPaB-
CTBEHHBIC METAHUS:

Ho MbI mof TSKeCThI0 CBOUX MUPCKUX OKOB,
Camux cebs 11004, He cabluM BoxXbux cios;

He cnpiiium, OyiicTByeM, TILECIaBUMCS, TOPIUMCS,
M manimmMm aHrenam mogoOHbI CTAHOBUMCS,

Wb tBapbio aenaeM TBopiia MBI CBOETO. ..

[1, c. 132]

Kak ormeuaet A.B. 3amanos [4, c. 38], XepackoB
0COOEHHO CTPOT K YYBCTBY JIIOOBU, €CJIM 3TO HE BO3-
BBILLIEHHOE JYXOBHOE OOIIeHUE e, najiekoe oT
mioTcKoro nputskeHus1. Kup yoexnaer Bnagumupa
noraratbes Ha bora, a He Ha pasym. @uiocod pas-
TpaHMYMBAET MYIPOCTD, MPOUCTEKAIOIIYIO 13 BEPHI,
1 “yMCTBOBaHHUE”, 3aCTaBJISIIONIEE YEJIOBEKa ITOABEP-
raTb coMHeHu1o ITpemyapocts boxuio, KOTOpoii Mpo-
HUKHYTO BCE B MUpE:

Bo Bclo BcenleHHY10, KaK KpbUIbsl IPOCTUPAs,
[Ipemynpocts boxust mpexoaut B Kpaii U3 Kpasi;
He ymansetcs, He Tpatut cui OHa,

Besne paBHO cBeTiIa, Bcerma paBHO CHIIbHA.

[1, c. 127—128]

3TlepBas 4acThb ee “3aNMCOK KacaTelbHO POCCUIICKOM UCTO-
pun” 6bUIa HanevyaTaHa B “CobeceqHuke JToouTeNneit poc-
cuiickoro cioBa” B 1783 r. JJoMoHOCOB, Ha3bIBaOLIUI yyacT-
BOBABIIIETO B MIPEeHUsIX 0 Bepe Nepen Bramumupom Puioco-
da Koncrantunowm [20, c. 109], u lllepbaToB, Ha3BaBLINii €TO
Kupumiom [19, c. 254], TakKe HE OTOXIECTBIISUIM €T0 C OTHUM
U3 PAaBHOAIOCTOJBHBIX yuuTenei cioBeHckux. Umsa “Kup”
MOXeT OBITh COKpaleHreM nmeHu Kupur.
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Peun Knpa MeHee abOCTpaKTHBI, YeM HacTaBJICHUS
HNponemMa, MOCKOIbKY OH MpUXoauT B Kues ¢ onpe-
JIEeJIEHHO! 1eblo — CKJIOHUTh Biagumupa K Kpelie-
HUI0. DTUM 1 00YCIIOBJIEHO COEpKaHNE €ro MPOIOBe-
au. Krp moMoraeT KHs310 ONpeneanThCsl C BEIOOPOM,
JIOKAa3bIBasi IPEUMYILECTBA IPEUECKOro MpaBoCiaBus,
MOCKOJIBKY TOJILKO B HEM MOXHO 00pecTH TyXOBHOE
MPO3peHUe, N OOBSICHSIET KHS3I0, YTO TOMY HAIJIEKUT
clenaTh:

KyMupHoIo 710 1HecCh ellle TOKPHIThIN ThMOI,

B rpexax nexanty mioth KpemeHbeM, KHs13b, oMOii;
Torma comkHer ycra mist PoccoB npeucronss,

He ThI ee coMKHelb, COMKHET pyka [ocrogHs;
[loiinens THl K HEOECaM C CTEIIEHU Ha CTEIEHb.

[1, c. 144]

Kup Takxe aneniupyeT K MOHapuieil OTBETCT-
BeHHOCTU Bnamumupa, ipuBons npocselieHue Pycu
B KQYECTBE BECOMOTO apryMeHTa B MOJIb3y MPUHSTUS
XpPUCTUAHCTBA: BBIOOp Biiamumupa moJoKeH ompene-
JIUTh Cyab0Y €ro Hapoja — MpeoaoJieBas MPernsITCTBUS
Ha nyTu K bory, KH3b npoJiaraet MmyTh K CIIaCeHUIO
cBoux mnonmaHHbIX [1, c. 144]. JloBoasl Kupa B KO-
HEYHOM CUeTe M YOeXXAaloT KHsI35 B HEOOXOMUMOCTH
KPECTUThCS.

Bnosp Bragumup Bctpeuaetr Kupa yxe B XepcoHe,
Kyga ¢puirocod npubEIBacT BMECTE C apeBHOM AHHOM
JJIs1 TIpoBO3MalieHus: Mupa. Kup pazbsicHsIeT TauH-
CTBO KpeIIeHHUs 1 yKa3bIBaeT Ha MyTh “TIonpakaHUs
Xpucty”, Ha KOTOPBIA 1 IOJKEH Telepb BCTYIIUTH
npeoOpaxkeHHbI# (“Bo3poxaeHHbIN”) Bragumup:

Korma xenaelsb Thl mOCI€I0BaTh XPUCTY,

OH KpecT Ha paMe Hec, TOTOBBCS caM K KpecTy;

C HUM JOJIXEH ThI CTPanaTh U K IPEBY MPUTBO3AUTHCS,
C HUM JIOJIXKEH YMEpPeTb 1 Maku BO3POIUTHCS;

ToI mo/kKeH mocTpamaTh, IIOTOM BOCKpecHYTh ¢ Hum.
[1, c. 335—-336]

OO01mKM MecToM Bcex IpoIioBeneii B moamMe “Bia-
JIUMUDP” SBASIETCSI MOTUB MMOCMEPTHOTO BO3AasiHUS.
Bapsr-nycteiHHUK, Unosnem n Kup mocienoBaTenbHO
BHYIIAIOT KHS310 MBICJIb O TOM, YTO 3€MHbIE PaJOCTH
HUYTO II0 CPAaBHEHUIO C OecCMepTUEM AYIIU, TIPEeObI-
BalolIEil B BEYHOM CBETE, U UTO CBET 3TOT HENOCTHU-
XuM 6e3 Xpucrta. Krp mpssMo roBoput 00 3TOM:

TakuM cniaceHbs! HET, He 3HAeT KTO XpHUCTa;
CasameHHuk boxuit OH, OH cepauie, OH ycTa...
[1, c. 130]

O0pazy DueMa B mosMe KOHTPACTHO MPOTUBOIO-
CTaBJieHA OUYeHb sIpKas U yapydamlias KapThHa ajaa.
HusBepxeHuem Bo Mpak Brmammmupy HacToiiuuBo
rpo34T Bce nmporoBenHuku, a Kup nepenaer emy “xap-
THI0” ¢ n306paxeHrueM CTpalllHOTO cyia, Ha KOTOpOi
Brnagumupy c10BHO HasiBY BUAUTCS af: OH YyBCTBYET
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IBIM, 3pUT OKeaH TUIAMEHU, CIBIIINAT BOTLIA TPEIITHH -
KoB [1, c. 135]. OTa metanb He MOJHOCTHIO BHIMBIIILIE-
Ha XepacKOBbIM: YIIOMUHAHHUE O 3aBece, Ha KOTOPOit
HamucaHo cymwiniie ['ocronHe — mpaBeqHUKH, IITe-
CTBYIOIIIME B pail, M TPEITHUKM, UAYIIEe HA MYKU, —
ectb B “IToBecTH BpeMEHHBIX JIET 4, a TaKXKe B TpyIax
Jlomonocosa [20, c. 113] u lepbaTona [19, c. 255].
B maHHOM ciy4yae moaT cjienyeT 3a UCTOPUIECKUMU
WCTOYHUKAM, TOTIOJHSISI X CBUACTEIHCTBO XXUBOITHAC-
HBIMH TTOIPOOHOCTSIMM.

Brigenss Bo “Bmagumupe” MOTUB ITOCMEPTHO-
ro BO3JasTHUS 3a Tpexu (BCien 3a JEeTOIMMCHBIM pac-
cKa3oM), XepacKoB Jaxke OTYACTH IIPOTUBOPEUYMUT caM
cebe — IpyruM 3alluilaeMbIM B Mo3Me uaesMm. Tak,
BCTynasl B CIIOp C g3blYHUMKaMU, KUp roBOpUT, YTO
BJIACTh UX KYMHUPOB 3MKAETCS Ha cTpaxe. B To ke Bpe-
MS OH CaM U APYrue repou-nponoBEIHUKU MyTaloT
BnaguMupa mocMepTHBIMUA MyKaMU, €CJIA OH BOBpEeMSsI
He MepecTaHeT YIIOPCTBOBATh B 3a0JyXaeHusX. I1po-
TUBOpEeYMEe CHUMAeETCs TeM, 4To, 110 ciaoBaM Kupa,
HakKaszaHWe WY Harpajaa — CJIeACTBUAE HALMX MTOCTYII-
KOB, TPEIITHMKH CaMM HaBJIEKAIOT Ha cebs Kapy, MyTh
XKe K bory oTKpHhIT ISl KaxXa0ro:

MyueHbs cnencTBus Ael HallluX, HE OTMILIEHbE,
Pait Bo3nasiHue, MBITApCTBBI OYUILIEHBE;

He 1mwienpelii Hac Ka3HUT cyXkIeHbeM bor cBouM,
Ax! camu MbI ce0s nessHbsIMU KasHuM. [1, c. 139]

A.N. Jlio6xxuH otMevan, 9yTto B “Poccusne” Xe-
packoBa pail U aa pa3BedeHbl, YTOOBI MOAYEPKHYTH
ru0eIbHOCTb TOPABIHU M HACUJIUSL U MPEUMYIIECT-
Ba XpUCTUAHCKUX JOOpoAeTeNeil, TOMOTalonX pyc-
CKUM ofiepkaTh rmobeny [22, c. 92]. Bo “Biagumupe”
2Ke oIMcaHus DaeMa U afa JaHbl KOHTPACTHO C He-
CKOJIBKO JPYroi 1ebl0: OHU JOJIKHBI CITOCOOCTBO-
BaTb caMOOIIpeNeeHUI0 INIaBHOTO reposi. Obena-
HUSI, TOMHOXEHHBIE Ha YCTpalleHUsl, MPUBOIST KHSI-
35 K OYEBUIHOMY 3aKJIIOYEHUIO: TIPaBEAHUKOM OBITh
XOPOIIO, IPELIHUKOM — ILUIOXO, U, YTOOBI JOCTUTHYTh
OiaxxeHCcTBa U M30eXaTh MyK aja, HyXHO CTaTb XpHU-
CTUaHUHOM. M 3TOT BBIBOJ IJITaBHOTO Ieposi MO3MBbI
corIacyeTcsl CO CBUAETEIILCTBOM JIETOMUCHU O peak-
nuu Baamumupa Ha peubr @unocoda: “Bosogumep
2Ke B3IOXHYB peye: 100po CYIIMM O JE€CHYIO, Tope Xe
cymuM o myw” [17, c. 83] (To Xe HaxomouM B Tpydax
uctopukos: [18, c. 67]; [20, c. 113]; [19, c. 255]).

XpUCTUAHCKUE TIPOTIOBEAN COCTABISIOT 3HAYM-
TeJbHYI0 YacTb Mo3Mbl “Bnanumup”. HacraBieHus
MPOIOBEIHNKOB HE ONMHAKOBBI (OHU 3aBUCST OT
CTanmuy BHYTPEHHETO MpeoOpaxkeHusi, Ha KOTOpoit

4Cp.: “U cug Bea uspexk Punocod, nokasa Boaonumepy 3a-
TIOHY, Ha Hell e 06e HalMcaHo CTpalTHoe Cynuile XpUCTOBO:
¥ II0Ka30Ballle €My O IE€CHYIO CTpaHy MpaBeIHbIsI B BECEIUU
Mperbuaylla B paii, a o IIyIo TPellHbIsd uaylia B MyKy. BoJo-
IMEp Xe BO3IOXHYB peyve: J0Opo CYIIUM O JeCHYIO, Tope Xe
cymmm o mryo” [17, c. 83].
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HaXoOoUTCA repoﬁ B TOT WU WUHOM MOMCHT), HO uXx
00beIUHSIET LUeIb U pAn CXOXHNX MOTHUBOB.

CIoXXeT TPOM3BENeHUST CTPOUTCS BOKPYT Ha3BaH-
HBIX MPOTIOBEEHi: MOSIBICHUE BapsITOB UHUIIUUPY-
eT BHYTpeHHUI KOHGJIUKT B aylie Bragumupa u ero
BHEIIHee MPOTUBOCTOSIHUE NMPOTUBHUKAM XPUCTUAH-
ctBa; MmojeM oTKpbIBaeT eMy HOBbIM, “HETJIIEHHBIH”
MUD U BHYILIAET XeJaHUe YITOn0OUThCS TIpaBeIHUKAM,
OCEHEHHBIM 0OXeCcTBeHHOI Onaromatbeio; Kup yoe-
knaet BraguMupa NpuHSTH KpellleHUe U TOOoIIpsieT
Moxoj Ha XepCoH, T KHSI3I0 CYXIEHO “TepepoanuTh-
csa”. IlponoBenu Bapsira-mydyeHuka u punocoda Kupa
MePEeKIIMKAIOTCS ¢ COOTBETCTBYIOIIMMU (PparMeHTaMu
B “IloBectu BpeMeHHBIX JIeT”. Mgoaem — mepcoHax
BBIMBIIIIJICHHBII: €T0 POJb B IT09M€ TECHO CBS3aHa
C aJUIETOPMYECKUM M MACOHCKMM TIJITAHAMM TTOOMBI,
Ha 4YTO yXe oOpalajoch BHUMaHue (cMm.: [3, c. 215]).
Onuyeckuii npotoTun Maoonema (1, kctatu, Baccu-
aHa B “Poccusne”, o yem ynmomuHaeT A.U. JIto6XuH
[22, c. 93]) — oTwienbHUK B “I'eHpuane” Bosabrepa,
npenckaspiBatomuii 'enpuxy HaBappckomy obpa-
1IeHWE B KaTonuyecKyto Bepy. KoHeuHas 1eib nyTH,
IO KOTOPOMY aBTOp TTOSMBI IIPOBOIUT Bragummpa, —
HpPaBCTBEHHOE MpeoOpaxeHue U “Bo3poxkaeHue” s
HoBo xxu3Hu. I[lpumep Baagumupa, no meiciu Xe-
packoBa, TOJLKEH MOATONKHYTh YUTATEIeH K TyXOB-
HOMY CaMOCOBEpIIIEHCTBOBAHMIO, a PEYH, BJIOKCHHBIC
B yCTa repoeB-IPONOBETHNKOB, ITO3BOJISIIOT TIOITY Jda-
BaTh COBETHI, HE BBIXOS 32 PAMKU IMTOBECTBOBAHNSI.
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